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À LA FIN DE VIE DE VOTRE PRODUIT, PENSEZ À 

LE RAPPORTER DANS UN POINT DE COLLECTE 

OU DÉPOSER LE À LA DÉCHETERIE PROCHE 

DE VOTRE DOMICILE

FAITES UN GESTE ECOCITOYEN

EN TRIANT VOS EMBALLAGES CARTON

CET APPAREIL EST DESTINE A UN 
USAGE
DOMESTIQUE UNIQUEMENT!
Veuillez lire attentivement toutes les 
instructions avant la première utilisationet 
conservez-les pour une référenceultérieure.



1. Informations de sécurité
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Lorsque vous utilisez votre lave-vaisselle, veuillez suivre les 
précautions de base, y compris les suivantes :

ATTENTION ! L’HYDROGENE EST EXPLOSIF

ATTENTION !

Dans certaines conditions, de l’hydrogène peut être produit dans 
un système d’eau chaude qui n’a pas été utilisé depuis deux 
semaines ou plus. L’HYDROGÈNE GAZ EST EXPLOSIBLE. Si le 
système d’eau chaude n’a pas été utilisé pendant une telle        
période, avant d’utiliser le lave-vaisselle, ouvrez tous les robinets 
d’eau chaude et laissez l’eau couler pendant plusieurs minutes. 
Cela libérera un peu d’hydrogène accumulé. Le gaz est 
inflammable, ne fumez pas et n’utilisez pas de flamme nue dans 
ce cas-là.

ATTENTION ! UTILISATION APPROPRIÉE

1. N’abusez pas, ne vous asseyez pas et ne vous tenez pas 
debout sur la porte ou le panier à vaisselle du lave-vaisselle.

2. Ne touchez pas l’élément chauffant pendant ou immédiatement 
après l’utilisation.

3. N’utilisez pas votre lave-vaisselle à moins que tous les 
panneaux du boîtier ne soient correctement mis en place. Ouvrez 
la porte très soigneusement lorsque le lave-vaisselle est en 
fonctionnement. Il y a un risque que de l’eau coule.
4. Ne placez aucun objet lourd ou ne vous tenez pas debout sur 
la porte lorsqu’elle est ouverte. L’appareil pourrait s’incliner vers 
l’avant.

5. Lors du chargement des objets à laver :

6. Localisez les objets pointus pour éviter d’endommager le joint 
de la porte;
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7. Posez les couteaux tranchants avec les poignées vers le haut 
pour réduire le risque de blessures causées par des coupures;

8. Attention : Les couteaux et autres outils à pointe pointue doivent   
être chargés dans le panier avec leurs pointes vers le bas ou 
placés horizontalement.

9. Lorsque vous utilisez votre lave-vaisselle, vous devez éviter les 
objets en plastique de contacter avec l’élément chauffant.

10. Vérifiez si le récipient à détergent est vide à la fin du cycle de 
lavage.

11. Ne lavez pas d’objets en plastique à moins qu’ils ne soient 
marqués sécurité au lave-vaisselle ou l’équivalent. Pour les objets 
en plastique non marqués, consultez les recommandations du 
fabricant.

12. Utilisez uniquement des détergents et des additifs de rinçage 
conçus pour les lave-vaisselle automatiques. N’utilisez jamais de 
savon, de détergent à lessive ou de détergent de lavage aux 
mains dans votre lave-vaisselle.

13. D’autres moyens hors tension doivent être incorporés dans le 
câblage fixe avec une séparation de contact d’au moins 3 mm à 
tous les pôles.

14. Éloignezles enfants du détergent et de l’agent de rinçage,       
éloignez-les de la porte ouverte du lavevaisselle, car il pourrait 
rester du détergent à l’intérieur.

15. Ces instructions doivent également être obtenues auprès du 
fabricant ou du fournisseur responsable.

16. Pour vous protéger contre le risque de choc électrique, ne 
plongez pas l’appareil, ni le cordon ou la fiche dans l’eau ou tout 
autre liquide.

17. Cet appareil peut être utilisé par les enfants âgés de 8 ans et 
plus, les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites ou qui manquent d’expérience et de 
connaissances si elles ont reçu une surveillance ou des 
instructions concernant l’utilisation de l’appareilde manière sûre et 
elles ont connu les dangers encourus. 
18. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le 
nettoyage et la maintenance par l’utilisateur ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance.



19. Les détergents du lave-vaisselle sont fortement alcalins. Ils 
peuvent être extrêmement dangereux s’ils sont mangés. Évitez 
tout contact avec la peau et les yeux et éloignez les enfants du 
lave-vaisselle lorsque la porte est ouverte.

20. La porte ne doit pas être en position ouverte, car cela pourrait 
causer un risque de chute.

21. Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant ou son agent de service ou une 
personne ayant une qualification similaire pour éviter tout risque 
imprévu.

22. Veuillez traiter les matériaux d’emballage.

23. Lors de l’installation, l’alimentation électrique ne doit pas être 
excessivement ou dangereusement pliée ou aplatie.
24. Ne modifiez pas les contrôles.

25. L’appareil doit être raccordé au réseau de distribution d’eau 
avec des nouveaux ensembles de tuyaux et les anciens 
ensembles de tuyaux ne doivent pas être réutilisés.
26. Assurez-vous que le tapis ne doit pas bloquer les ouvertures 
de la base inférieure.

27. Utilisez le lave-vaisselle uniquement pour la fonction prévue.

28. Le lave-vaisselle n’est conçu que pour l’usage à l’intérieur.
29. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications 
domestiques et analogues telles que:
– les coins cuisines réservés au personnel des magasins, 
bureaux et autres environnements professionnels;
– les fermes;
– l'utilisation par les clients des hôtels, motels et autres 
environnements à caractère résidentiel;
– les environnements de type chambres d'hôtes.
30. Le nombre maximum d'emplacements à laver est de 13.
31. La pression d'entréed'eaumaximaleest de 1,0 MPa, et la 
pression d'entréed'eauminimaleest de 0,04 MPa.

LISEZ ET RESPECTEZ CES INFORMATIONS DE SÉCURITÉ
CONSERVEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS
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2. Instruction d’Opération

Panneau de Contrôle
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1. Interrupteur d’alimentation: pour allumer/éteindre l’alimentation.

2. Bouton de sélection de programme: appuyez sur le bouton pour sélectionner le 
programme.
3. Bouton Demi_charge/Sec +: Appuyez sur ce bouton pour choisir la fonction             

supplémentaire Demi_charge, Sec +, et les deux.

4. Bouton Départ différé/bouton de verrouillage de l'enfant: Le délai de démarrage vous 

permet de retarder automatiquement le démarrage de tout cycle jusqu’à 24 heures. Le 
«bouton de verrouillage de l'enfant» sera disponible lorsque vous appuierez sur le bouton 

pendant 3 secondes et «LO» (clignotera 6 fois sur les affichages numériques.

5. Bouton de démarrage/Pause: L’appareil démarrera ou mettra en pause le cycle de lavage 

prévu.

6. Voyant du programme: Lorsque vous sélectionnez un programme de lavage, le voyant 
correspondant s’affiche.

7. Indicateur de demi-charge: l’indicateur de demi-charge s’allume lorsque la fonction supplé

mentaire de demi-charge est sélectionnée.
8. Voyant Sec +: le voyant Sec + s’allume lorsque la fonction Sec + additionnelle est          

sélectionnée.
9. Indicateur de remplissage du liquide de rinçage: L’indicateur s’allume lorsque le 

distributeur doit être rempli.

10. Indicateur de remplissage en sel: L’indicateur s’allume lorsque l’adoucisseur doit être 
rempli,

11. Affichage numérique: afficher la durée restante, les codes de dysfonctionnement et le 

délai.
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9. Spécifications techniques

SLV1347-2A

Marque Signature

~
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10. Enlèvement des appareils ménagers usagés

Traitez correctement les matériaux d’emballage du 
lave-vaisselle.

Tous les matériaux d’emballage peuvent être 
recyclés.

Les pièces en plastique sont marquées des abréviations 
internationales standard :

(Par exemple, PS pour le polystyrène, matériau de remplissage) 

Cet appareil est identifié conformément à la directive européenne 
2002/96 / CE relative aux déchets d’équipements électriques et   
électroniques -WEEE. La ligne directrice définit le cadre pour un 
retour et une réutilisation valables des anciens appareils dans 
l’ensemble de l’UE.

ATTENTION !

1. Les matériaux d’emballage pourraient être dangereux pour les 
enfants !

2. Afin de traiter l’emballage et l’équipement, veuillez vous rendre 
dans un centre de recyclage.

3. Coupez le câble d’alimentation et rendez la porte fermée et le 
dispositif inutilisable.

4. L’emballage en carton est fabriqué par du papier recyclé et doit 
être traité dans la collecte de déchets de papier pour le recyclage.

5. En garantissant que ce produit est correctement traité, vous 
contribuerez à la prévention des conséquences négatives 
potentielles sur l’environnement et la santé humaine, qui 
pourraient autrement être causées par une manipulation 
inappropriée des déchets de ce produit.
6. Pour plus d’informations sur le recyclage de ce produit, veuillez 
contacter le service local de votre ville et votre service de 
traitement des déchets ménagers.
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